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"1 MINI BIKEY

seggiolino anteriore
Manuale di istruzioni

“ IMPORTANTE!

Leggere queste istruzioni con aftenzione prima di usare
il seggiclino e tenerle in evidenza per I'uso futuro. Il
vostro seggiolino pofrebbe essere dannoso in caso non
seguiste queste istruzioni.

In caso di vendita di questo articolo, consegnate queste
istruzioni al prossimo acquirente.

Corretto uso
Questo seggiolino anteriore per biciclefta pud essere
montato su biciclette a pedali e biciclefte elettriche con
pedalata assistita, pud trasportare bambini con un peso
da kg. @ fino a kg. 15 [approssimativamente dai 9 mesi
fino ai 4 anni di etd) e che siano gia in gradi di stare
seduti senza assistenza.
NON USARE questo seggiolino su:

* bici elefiriche

¢ fandem

« bici con sospensioni fotali o parziali
Questo seggiolino deve essere monlato anteriormente
alla bicicletta, con il sistema di fissaggio al tubo fisso
della bicicletta sotto la sella, come mostrato nella figura
A. nessun aliro modo d'uso o0 montaggio & concesso.

“ AVVISO IMPORTANTE!
Il sistema di fissaggio & idoneo per posizionare il
seggiolino anteriore su biciclefte:

= con ruote di diamefro "26 e "28

* con tubo sotto sella di diametro tra mm. 26 e mm. 33
Non & adattabile per alire misure o modelli di bicicletta
con altri tubi.
In caso di dubbio, contattare il produttore o il venditore.

ATTENZIONI DI SICUREZZA

A ATTENZIONE! Lo mancata osservazione delle
seguenti istruzioni potrebbe causare seri danni o eventi
mortali al vostro bambino! Il peso totale del conducente,
del seggiolino, del bambino e di altri accessori
posizionati sul porta pacchi posteriore non pud
eccedere al peso massimo consentito di fissaggio alla
bicicletta. Non posizionare sul seggiolino bambini che
pesino piv di kg. 15 consentiti dalla legge, I'eccedenza
potrebbe causare la rottura del tubo di supporto.
Controllare frequentemente il peso del vostro bambino.
In accordo con il regolamento tedesco SIVZO, bambini
sopra ai 7 anni di etd possono essere trasportati solo
da conducenti di bicicletta che abbiano compivta i 16
anni. Controllate i regolamenti del traffico locale e / o
le direttive di legge del paese dove vi trovate.,

Mettere il bambino sul seggioline solo se & gid in
grado di stare seduto senzo assistenza (dai kg. 9,
approssimativamente dai 9 mesi di etd).

A ATTENZIONE! Usate sempre il casco di
protezione. Indossate sempre il casco al vosiro
bambino.

In caso di incidente ¢'& il pericolo di eventi mortali. La
bicicletta deve essere idonea al trasporto di seggiolini
anteriori. In caso di dubbi, consultare il manuale
d'uso della bicicletta o chiedete al vostro venditore

di biciclette. Assicuratevi della stabilita della vostra
biciclefta, noi raccomandiamo di usare basi di fissaggio
idonei. Non posizionare alfri pesi addizionali sul tubo
di supporto. Potete eventualmente trasportare queste
cose sul porta pacchi posteriore della bicicletta.

ATTENZIONE! Le difficoltdt aumentano quando la
biciclefta & condoita con il bambino trasportato sul
seggiolino e/o con pesi frasportcti sul porta pacchi
posteriore, con particolare riguardo al bilanciamento,
alla guida e alla frenata ( la distanza di frenata sard
piu lunga).

Il seggiolino deve essere fissato in modo che la struttura
stia leggermente reclinata all'indietro.

A ATTENZIONE! Non apportare modifiche

al seggiclino. Dopo qualsiasi inconveniente fate
controllare il seggioline dal vostro rivenditore
specializzato, o possibilmente un esperto qualsiasi in
materia. Sostituire parti danneggiate solo con ricambi
originali. In ogni caso non usate il seggiolino se questo
non & stato controllato o se presenta parti danneggiate.

A ATTENZIONE! Se il seggiclino non & stato
posizionato correttamente come deve essere, il vostro
bambino & esposto ad eventi mortalil

Togliere il seggiolino quando trasportate la bicicletta
su porta bici da auto sia a tetto sia posteriormente:
la resistenza cerodinamica potrebbe danneggiare il
seggiolino o staccarsi dalla bicicletta.

Prima dell’'uso:

Accertarsi che il vostro bambino sia protefto alle
condizioni climatiche (vento, freddo, etc) in modo
maggiore del conducente per limitare al massimo i suoi
movimenti. Proteggere il bambino con un adeguato
equipaggiamento. Assicurarsi che |'equipaggiamento
non sia di infralcio | per esempio sciarpe). Le parti di
intralcio dell’equipaggiomento potrebbero diventare
un ostacolo quando si pedala e potrebbe diventare
seriamente pericoloso.

A ATTENZIONE! Prima di ogni uso controllare le
viti di fissaggio e stringerle se necessario. Pofrebbero
diventare pericoloso per il vosiro bambino. Controllare
il tubo di supporto. deve sempre essere aftaccato,
stabile e sicuro nella corretta posizione. Controllate
con energia il tubo di supporto sopra e sotto in ogni
sua parte. Frequentemente e prima dell’uso, controllare
qualsiasi vite o fissaggio e stringere se necessario.
Verificare particolarmente con energia la tenuta dei
sistemi di fissaggio delle viti: questi non si devono
muovere.



Essere sicuri che I'attacco del seggiolino non intralci

i freni o i cavi freno della bicicletta e le parti mobili
[ruota anteriore o manubrio) non devono intralciare lo
spazio del bambino.

ATTENZIONE! Prima di iniziare la pedalata
controllare con attenzione che ogni parte della
bicicletta funzioni correttamente.

A ATTENZIONE Evitare preventivamente pericoli

al bambino causati dal movimento o da parti taglienti
della bicicletta. Proteggete il vostro bambino contro
qualsiasi ingiuria causata dall’azionamento del sistema
frenante. Inoltre il seggiolino deve essere attaccato di
modo che le gambe del bambino non possano finire nei
raggi della ruota anteriore. Possibilmente, posizionare
una protezione sulla ruota anteriore.

A ATTENZIONE Sempre imbrigliate il vostro
bambino al sistema delle cinture con sicurezza

e aggiustatele correttamente di modo che siano
comunque sicure e conforfevoli. Non tenete le cinture
troppo larghe alfrimenti potrebbe uscire fuori con il
movimento delle spalle. Inserite la parte che rimane
libera della cintura nella fibbia di modo che non posso
in alcun modo diventare un ostacolo.

Potrebbe esserci un pericolo mortale per il vostro
bambino se le cinture di sicurezza non vengono usate
o erroneamente regolate, anche quando la distanze da
percorrere & brevel

In ogni caso, il sistema di bloccaggio delle cinture di
fissaggio deve essere sempre chiuso anche quando

il seggiolino & vuoto, altrimenti le cinture potrebbero
diventare un ostacolo oppure essere perse. Imbrigliate
sempre le cinture ai piedini del vostro bambino con una
forza sufficiente.

A ATTENZIONE || materiale del seggiolino
potrebbe surriscaldarsi se esposto per lungo tempo al
sole. Assicurarsi che la struttura non sia troppo calda
prima di usare il seggiclino.

Durante la pedalata:

A ATTENZIONE Non lasciare la bicicletta
parcheggiata con il bambino sopra al seggiolino
senza sorveglianza, sopratutic se la bicicletta non &
in posizione assolutamente bloccata. La bicicletta deve
sempre essere sotto controllo del conducente mentre il
bambino viene aiutato ad entrare nel seggiolino.

A ATTENZIONE || seggiolino anteriore riduce la
manovrabilité della bicicletta.

IMBALLAGGIO

Per assemblare il seggiolino, sono necessarie delle
chiavi; una chiave esagonale e una chiave da mm.

5, rispettivamente fissano e aprono il morsetto al tubo
della bicicletta e fissano e liberano il seggiolino dal
supporto in ferro. Controllare la completezza del kit di
imballaggio prima di partire con il montaggio:

FIGURA A

* |l seggiolino | pos. 1) con le cinture di sicurezza
( pos. 2-3 ) i piedi e i ferma piedi (pos. 4 e 5 ).

e || sistema di fissaggio ( pos. 6 )

* |l tubo di supporto | pos. 7 )

FIGURA B

e N. 1 tubo di supporto ( pos. 7 )

.2 viti M6 x 25 mm. ( pos. 8 )

4 viti M6 x 40 mm. ( pos. 9]

. 6 dadi autobloccanti Mé [ pos. 10 )

. 2 rondelle { pos. 11 )

. 2 coppie di adattatori in plastica per i diversi
diametri dei tubi bici a seconda che siano pil

o meno di mm. 30 ( pos. 12 )
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Identificazione delle parti

Struttura seggiolino

Cinture di sicurezza

Fibbie cinfure

Cinturini ferma piedi

Piede dx e sx

Sistema di fissaggio

Tubo supporto

Viti di fissaggio del seggiolino al tubo di supporto

Viti di fissaggio del sistema di fissaggio al tubo bici

10 Dadi auto bloccanti per le viti in pos. 8 e @

11 Rondelle per le viti in pos. 8

12 Adattatori in plastica per n. 2 misure, per tubo di
diametro superiori o inferiori @ mm. 30
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ASSEMBLAGGIO

A ATTENZIONE Osservare le istruzioni di
sicurezza per evitare danni o pericoli derivanti da un
assemblaggio errato! Non usare il seggiolino se questo
é danneggiato!

A ATTENZIONE Tenere lontano il sacchetio
di imballaggio dal bambino per evitare pericoli di
soffocamentol!

Assemblare il seggiolino sulla bicicletta con atffenzione
e assicurarsi di sostituire in modo equivalente le piccole
parti se eventualmente dimenticate.

FIGURA C

Selezionare il tipo di adattatore da usare provandolo
attorno al tubo telaio bici sotto sella e posizionare il
blocce di fissaggio (vedi figura A, pos. &) tramite le

4 viti M6x40 ¢ i 4 dadi auto bloccanti (vedi figura B

, pos. 2 € 10 ). Non bloccare le viti immediatamente,
il sistema di fissaggio deve leggermente muoversi e
spostarsi in alfo e in basso lungo il tubo telaio sotfo
sella della bici. Introdurre [vedi figura L) il tubo di
supporto nei fori del sistema di bloccaggio premendo
il fermo rosso simultaneamente. Assicurarsi che il tubo
di supporto sia correttamente inserito nella posizione di
arresto [ il pulsante rosso di blocco / sblocco non deve
essere sposfato). Allineare il seggiolino ceniralmente
alla bicicletta e aggiustarlo quindi in direzione
verticale. Il seggiolino dovrér leggermente molleggiare.



~Ora stringere fermamente le viti ( raccomandiamo
siringere con forza: 2,0 — 2,5 Nm). Stringere bene e fare
attenzione che le viti non si spannino!

FIGURA D

Fissare il tubo di supporto ( vedi figura A, pos. 7 ) sotto
il seggiolino usando le due viti Méx 25 ( vedi figura B
, pos. 8, le due rondelle ( vedi figura B, pos. 11) e
due dadi auto bloccanti { vedi figura B , pos. 10 ) nei
fori della parte inferiore softo il seggiolino e nel tubo di
supporto.

FIGURA E

Controllare I'angolo di sterzo: spostare il sistema di
fissaggio in alto o in basso lungo il fubo telaio sotto sella
della bicicletto, & possibile trovare la migliore posizione
del seggiolino per avere quindi |'angolo di sterzo piu
agevole possibile. In ogni caso, se I'angolo di sterzo &
troppo limitato, consideriamo [‘'opportunita di cambiare
il manubrio.

A ATTENZIONE Lo mancata osservazione di queste
istruzioni pud causare incidenti mortali per il vostro
bambino.

uso

FIGURA F

Controllare |'esatta lunghezza delle cinture di sicurezza
con il bambino posizionato sul seggiolino.

Aggiustare le cinture davanti del bambino (vedi figura
a metd) e avere cm. 5 — 8 tra la fibbia di regolazione
e quella di chiusura. Ora aggiustare la cintura
posteriormente al seggiolino e bloccarla con la fibbia
di chiusura e sistemare la parte che rimane libera della
cintura di nuovo dentro la fibbia.

FIGURA G

Chiudere il bloccaggio della cintura (vedi figura A, pos.
3] infroducendo le plastiche a fianco e tenendo premuto
il pulsante sopra fino all'incastro oftenuto. Controllare
che sia bloccata. Per aprire la cintura una volta bloccata:
premere le linguette di plastica bloccate nei fianchi e
simultaneamente premere il pulsante di arresto nel mezzo

della fibbia.

FIGURA H

Posizionare | piedini desiro e sinisiro negli appositi
incastri della struttura del seggiolino. Una volta stabilita
la corretta e comoda altezza framite i vari fori di
regolazione, bloccare i piedini posteriormente inserendo
i blocchetti di plastica neri dati in dotazione, inserirli con
attenzione nella fessura e spingerli verso il basso fino ad
oftenere il click e il conseguente blocco totale. Voi avrete
trovato |'esatta posizione d'altezza quando vedete che

i piedi del bambino restano leggermente sollevati sopra

gli appoggia piedi.

Fissaggio piedini

Inserire le linguette ferma piedi nei piedini destro e
sinistro (vedi figura H2) e farle passare sopra i piedini
del bambino andando a incastrarle dalla parte opposta
e bloccandole nelle apposite fessure. Assicurarsi che |
piedini del bambino siano correttamente bloccati.

Come rimuovere/istallare il seggiolino alla bicicletta
Per rimuovere il seggiolino dalla bicicletta, premere

il pulsante rosso (vedi figura L) ed estrarre il ferro di
supporto dal sistema di bloccaggio.

Per installare il seggioclino sulla bicicletta, premere il
pulsante rosso sul sistema di bloccaggio e introdurre

il ferro di supporto fino alla posiziene di bloccaggio.
Assicurarsi che il pulsante rosso di blocco e sblocco sia
nella corretta posizione, altrimenti ripetere |'operazione.

MANTENIMENTO, PULIZIA, RICICLAGGIO
Mantenimento: controllare regolarmente la sicurezza
del prodotto, specialmente fare attenzione a qualsiasi
danno occasionale.

ﬂ IMPORTANTE!
Il seggiolino non puod essere usato se:
* il prodotto mostra danni visibili (per esempio dopo
una caduta)
* cinture di sicurezza siano danneggiate e non si
riescano a bloccare

Pulizia: Pulire cinture, seggiolino e rivestimento in
cotone con acqua calda e sapone. non usare altri
prodotti o usare attrezzi taglienti o graffianti, per
esempio spugne dalla parte ruvida o spazzole che
comportano la graffiatura del seggiolino.

Lasciare poi il rivestimento in cotone all’aria.

Non usare il ferro da stiro!

Riciclaggio: A riguardo del riciclaggio controllare le
regolamentazioni vigenti nel paese in cui vi frovate e
seguire le loro istruzioni.

Garanzia

24 mesi dalla data di acquisto.

Se si dovessero riscontrare difetti apparenti entro la
scadenza della garanzia, contattateci.

Difetti di produzione e / o materiali difettosi saranno
sosfituiti grafuitamente e cambiati se il seggiolino & stato
correftamente installato.

La garanzia non copre il deterioramento del rivestimento
in cotone e danni accidentali e /o qualsiasi fattore
esterno , ma solamente difetti di produzione del
prodotto.

Produttore

=== ;
|D|E|‘_|‘_E! s.rl. VIADANA [MN) - ITALY



MINI BIKEY

the front child-seat

Instruction manual

ﬂ IMPORTANT!

Read these instructions carefully before use and keep
them for future reference. Your child may be hurt if you
do not follow these instructions. In case of selling the
item, deliver also these instructions to the next owner.

Correct Use
This front child-seat for bicycles is intended to be mounted
on pedal cycles and electrically power assisted bicycles,
in order to fransport children with a weight from 9 kg up
to 15 kg (approximately 9 months up to 4 years old) and
who are capable of sitting unaided.
DO NOT USE this front child-seat on:

» glectric bikes,

* tandem,

* full or partial suspended bikes.
This seat must be mounted in front of the biker, with the
fixing system on the seaf fube of the bike, under the
saddle, as showed in picture A. Any other mounting or
use is not allowed.

ﬂ IMPORTANT ADVISES!
The fixing system is suitable for fitting the front child-seat
onto bicycles:

e with wheelsize between 26" and 28",

» with seat tube diameter between 26 mm and 33

mm.

It is not suitable for other size or shape of the cycles seat
tube.
In case of doubt, contact the manufacturer or the
vendor.

SAFETY WARNINGS

A WARNING Not observing following instructions
might cause the injury or even mortal hazard of your
child!

The total weight of biker, child-seat, child and additioncl
load on the rear luggage carrier cannot exceed the
maximum load fixed for the bike. Do not load the seat
with more than 15 kg as this load can break the support
fube. Check child’s weight frequently.

According to the german regulation $StVZO, children up
to 7 years old can be transported only by a biker older
than 16 years old.

Check local traffic regulation and/or Directives of the
couniry you ride in.

Put the child to the seat only if he is able of sitting unaided
(from @ Kg, approximately ¢ months old).

A WARNING Never ride without helmet. Always
wear the child with a helmet, too. In case of accident
there is a danger of mortal hazard!

The bike must be suitable for transporting front child-seat.™

In case of doubt, consult the bike user manual or ask your
bike dealer.

To ensure the stability of your bike, we recommend to use
a suitable ground support.

Do not load additional luggage to the support tube. You
can eventually transport this additional load on a rear
luggage carrier.

ATTENTION! The cycle may behave differenily with a
child in the seat and/or with a load in the rear luggage
carrier, particularly with regard to balance, steering and
braking (stopping distance will be longer).

The child-seat must be attached in such a way that the
backrest stay reclined a little bit backwards.

A WARNING Do noi modify the seat. After any
accident let the child sect be checked by the specialized
seller, or possibly by any expert. Replace damaged parts
with original ones. In any case do not use the child seat
until it is checked or while it presents damaged parts!

A WARNING |f the child seat is not installed in a
proper way, you expose your child to mortal hazard!

Take the child-seat away when you fransport the bike on
the cycle-rack over or behind the car: the aerodynamic
resistance could damage the seat or fake it away from

the bike.

Before each use:

Be aware that the child feels the climatic conditions (wind,
cold, e.g.) much more than the biker because he does not
mave. Protect the child with the proper outfit.

Ensure that the outfit is not loose (e.g. scarf]. The loose
parts of the ouffit could catch obstacles when cycling and
that would result in injuries.

A WARNING Before each use check the fittings and
tighten them if necessary. Your child may be hurt.

Check the support tube. It must be attached and secured
in the right position, Check it by pulling the support tube
up- and downwards.

Frequently and before each use, check any clamping
screws and tighten them if required. Verify particularly
the strength of the fixing system screw connections: it
must not move.

Be sure that the attached child-seat does not influence
brakes device or cables and that moving parts of the
bike (front wheel or handlebar) do not run into the child
space.

ATTENTION! Before ride check carefully that also every
part of the bike functions correcily.

A WARNING Prevent injury of the child caused
by moving or sharp parts of the bike. Protect your child
also against injuries caused by burred broke cables.
Furthermore, the seat must be attached in such o way that
the child legs do not split into the wire spokes of the front
wheel. Possibly, attach the cover on the wire spokes.












